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Contenido de la caja

Qué más necesita

1. Adaptador de corriente SAC160.
SAC160 power adapter.
2. Cable de corriente. Power cable.
3. 11 conectores para portátil. 11 tips for notebook.
4. Cinta de velcro para recoger los cables.
Velcro strip to hold cables.
5. Guía rápida de uso. Quick User Guide.

· Portátil con conector de alimentación compatible.
· Conexión a la red eléctrica.

Package content

More things you need 
· Notebook with compatible power connection.
· Power supply socket.

SAC160 cumple con los requisitos esenciales y   
cualesquiera otras disposiciones aplicables exigibles de 
la Directiva 2004/108/CE, 2006/95/CE y 2009/125/CE

SAC160 is in compliance with the essential requirements 
and other relevant provissions of directive 2004/108/EC, 
2006/95/EC and 2009/125/EC

2. Seleccione el conector compatible con su portátil 4. Cargue dispositivos a través del conector USB
1. Consulte el voltaje y el amperaje de su ordenador portátil y compruebe que es compatible con el adaptador de    
corriente SAC160. Normalmente esta información se localiza en la base del portátil.
2. Busque en la Tabla de conectores el que sea compatible con su portátil.
3. Inserte el conector seleccionado en la clavija del cable de conexión para portátil tal como se indica en la imagen. 
SAC160 ajustará automáticamente el voltaje y el amperaje según el conector.

2. Select the tip compatible with your notebook
1. Check the voltage and amperage of your notebook and check if they are compatible with 
SAC160 power adapter. Usually this information is located on the bottom part of the 
notebook.
2. Look for the appropriate tip in the connectors list. 
3. Insert the selected tip in the tip connector of the connection cable for notebook, as 
indicated in the picture. SAC160 will automatically adjust the voltage and the amperage 
according to the tip selected.

3. Cargue y/o alimente su portátil
1. Inserte el cable de corriente en el conector destinado a tal efecto en SAC160.
2. Inserte el conector para portátil en el conector de alimentación de su ordenador.
3. Enchufe el cable de corriente a la red eléctrica. Su portátil debería comenzar a recibir la alimentación eléctrica.  Si no 
fuera así por favor revise que el conector seleccionado sea el correcto.
4. Para desconectar SAC160 desenchúfelo de la toma de corriente y después desconéctelo de su portátil.

3. Charge and/or feed your notebook
1. Insert power cable in the power cable connector of SAC160.
2. Insert the tip in the power connector of your notebook.
3. Plug the power cable in the power supply socket. Your notebook should start receiving 
electrical feeding. If it does not receive it, please revise the tip you have selected, maybe it is not 
the appropriate.
4. To disconnect SAC160 please unplug it from power supply socket and then disconnect it 
from the notebook.

1. SAC160 le permite cargar dispositivos a través del puerto 
USB situado en la parte superior de la unidad. Consulte el voltaje 
y el amperaje del dispositivo que quiere cargar y compruebe que 
es compatible con el del puerto de carga USB de SAC160.
1. Conecte un extremo de su cable USB (no incluído) al disposi-
tivo que desee cargar.
2. Conecte el otro extremo del cable USB al puerto USB de 
SAC160.
5. Enchufe SAC160 a la red eléctrica. También puede conectar 
el dispositivo al puerto USB de SAC160 estando este ya enchu -
fado a la red. Así mismo puede cargar el dispositivo al mismo 
tiempo que carga su ordenador portátil.
6. Para desconectar el dispositivo de SAC160, desconecte el 
cable USB del puerto USB.             

4. Charge your devices through USB connector
SAC160 allows you to charge devices through the USB 
port located on the top of the unit. Check the voltage
and amperage of the device you want to charge and check 
that it is compatible with SAC160 charging port.
1. Connect one end of the USB cable (not included) to the 
USB device you want to charge.
2. Insert the other end of the USB cable in the USB port of 
SAC160.
5. Plug SAC160 in power supply socket. Also you can 
connect the device to the USB port of SAC160 while it is 
plugged in the power supply socket. And you can charge the 
device while you are charging the notebook.
6. To disconnect the device from SAC160, take out the USB 
cable from the USB port of SAC160.

5. Información de seguridad
1. Utilice SAC160 solo con portátiles cuya potencia no sea mayor de 90W.
2. 

 
3. Sólo para uso en interiores.
4. Asegúrese de que los cables no están dañados o rotos antes de enchufar el adapta-
dor a la toma de corriente eléctrica.
5. Bajo ninguna circunstancia debe abrir o desmontar el producto.

5. Safety instructions
1. Use SAC160 only with laptops which required power is not higher than 90W.
2. Make sure SAC160 is put on a ventilation place and over a non heat-sensitive surface.
3. Indoor use only.
4. Make sure that all the cables are not damaged neither broken before connecting the 
adapter to the power supply socket.
5. Never open or disassemble SAC160.

*El puerto USB es exclusivamente para cargar dispositivos, no para transferencia de datos. *The USB port is for charging devices only, not for data transfer.

6.3*3.0*13.5mm (negro) Toshiba: 15V/3A, 15V/4A, 15V/5A, 15V/6AM1

Marcas compatiblesVoltajeTip

6.5*4.3*12.5mm (negro) Fujitsu: 16V/3.75A, 16V/3.36A
Sony:  16V/4A, 16V/3.75A
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M8

5.5*2.5*12.5mm (amarillo)

Compaq: 18.5V/2.7A, 18.5V/3.5A
HP: 18.5V/3.5A
LG: 18.5V/3.5A 

Dell: 19V/3.16A, 19V/3.42A
Delta: 19V/2.64A
Toshiba: 19V/3.16A, 19V/3.42A
LS: 20V/3.25A
Liteon: 19V/3.16A, 19V/3.42A
NEC: 19V/2.64A, 19V/3.16A
Gateway: 19V/3.16A, 19V/3.42A, 19V/3.68A

Sony: 19.5V/3.5A

Dell: 19.5V3.34A, 19.5V4.62A

Acer: 19V/3.42A

HP: 18.5V3.5A
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7.4*5.0*13.5mm (negro)

5.5*1.7*12.5mm (amarillo)

7.4*5.0*12.5mm (negro)

4.8*1.7*12.5mm (amarillo)

6.5*4.3*12.5mm (negro)

Lenovo: 65W,90WM25 20V Amarillo Cuadrado

Asus: 19V3.42A
Acer: 19V2.37A

M27 19V 4.0*1.35*12.5mm (negro)

HP: 19.5V3.33AM10 19.5V 4.5*2.8*11.5mm (azul)

Por favor compruebe el voltaje de su portátil antes de seleccionar el conector adecuado.

. Asegúrese de que SAC160 esté situado en lugares su�cientemente ventilados y


